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juni-juli 2008 / juin-~juillet 2008

FOTOGRAFIEMUSEUM/

MUSEE
DE LA PHOTOGRAPHIE

CHARLEROI

PLAATS / LIEU

Avenue Paul Pastur, 6032 Mont-sur-Marchienne (Charleroi)

PROGRAMMA / PROGRAMME

Nieuwe vleugel met tentoonstellingszalen, cafetaria, bibliotheek, audito-

rinm, pedagogische dienst, werkruimtes, opslagruimees /
Nouvelle aile comprenant: salles dexposition, cafétéria, bibliothéque,
auditorium, service pédagogique, lieux de travail, lieux de stockage

BOUWHEER / MAITRE DE COUVRAGE

Franse Gemeenschap van Belgié / Communauté Frangaise de Beigique

PROCEDURE / PROCEDURE

Directe opdracht / Commande directe

ARCHITEGT / ARCHITECTE

L'Escaut Architecture

STABILITEIT / STABILITE

Bureau détudes Weinand

TECHNIEKEN / TECHNIQUES
SECA

AKDESTIEK / ACOUSTIQUE

Rémi Raskin

LANDSCHAP / PAYSAGISTE
LandinZicht -~ Bjorn Gielen

KUNSTENAAR / ARTISTE

Jeanine Cohen

SIGNALETIEK / SIGNALETIQUE
Designlab

OPPERVLAKTE / SURFACE
8.230 m* {totaal / total)
exporuimtes / salles dexposition: 2.175 m* {nieuwbouw / nouvelles)

6.c00 m* (rotaal / total)

BUDGET

.3.600.0006 € {excl. btw en honoraria / htva et honoraires)

OPLEVERING / LIVRAISON
April 2008 / Avril 2008

Asplan is gesponsord door / A+plan est sponsorisé par
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Parrotia

Eik / Chéne

Es /Fréne pleurcur
Walnoor f Noyer
Esdoorn / Erable
Wrilg / Sgule
Perenboom / Poirict
Pruimenboom / Prunier
Appelboum / Pommicr
Vijgenboum / Figuier
Kweepreer § Cognusic)
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AANZICHT VAN EEN DRAAGWAND / ELEVATION D'UN VOILE PORTEUR
De panelen van 1,25 m breed worden op hun kant geplaatst. Hun opeenstapeling vormt &én dragend geheel. /
Les panneaux d'r,25 m de farge sont posés sur leur tranche. Leur superposition forme un ensemble unifié et portev









AXONOMETRIE / AXGNOMETRIE

De overkraging van 11 m wordr gerealiseerd dankzij
drie dragende wanden mer cen hoogte van ongeveer
4,50 m. De vioerelementen zijn opgehangen zan

de wanden (), di¢ evencens het dak dragen (2).
Vervolgens worden een 2antal dwarsmuren toege-
vosgd {3). Zo ontstazr cen stijve doos dic weerstzat
aan verticale en horizontale krachren. De panclen
in massief hout vervullen hun strucrusele rol en zijn
regelijiertijd afwerking. /

Le porte-i-faux dévetoppe une portée libre d'environ
11 m. Cette portée est réafisée grice i trois voiles
porteurs atteignant une kavteur denviror 5,50 m.
Les éléments de planchers sont sespendus 3 ces
voiles (1) qui supporcent également les &léments de fa
toiture (2). Certaing voiles transversaux sont ensuite
intercalds (3). Une boite rigide qui résiste aux charges
verticales et horizontaies, est ainsi consticuée. Les
panneaux en bois messifs rempiissent leur réle struc-
turel autant que cefui de perachévement si soubaité.
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GEVEL / FAGADE
De 1.000 m* gevelbekleding is opgebouwd uit con afwisseling van drie ypes verticale aluminium profelen. Elk profiel weer-
spiegele het licht op ecn andere magier. Per meter zijn er in drie proficlen kleurviakken {4 klcoren) zangebrache dic bet gerefice-

teerde licht kleuren. /
Les 1.000 m* de bardage vertical en aluminiom aiternent trois types de profils qui réfiéchisscnc différemment Ja Jumigre. Trois

profils par métre cachent un plac de coulear (4 coloris différents} qui teinee fa lumitre reflétée.
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VLOER / PLANGHER DRAGENDE WAND / VOILE PORTEUR
Typedetzil van de verbinding van de vloerelementen. De vioer moer Het typedetaii van de vloeren wordt hernomen
een stijve plast vormen. De vioecelementen mogen niet over elkaar voor de dngende wanden. De verbindingen
schuiven. De vloer bereike drzagwijdten van 9,1 m3. e drie traveeén verhinderen nier alkeen het schuiven, maar
van de overkraging worden overbrugd deor een enkel paneel van 22.m vangen ook de scheerkrache op. /
lang dat functio-ncert als cen balk op meerdere steunpuncen. Deze Le détail type des planchers esc repris pour
steunpunten zijn in feite aphangingen van de vioerelemencen aan de fes voiles porteurs. En plus dzmpécher le
drazgwanden. / glissement, les connexions poncrueilemens
Le pfancher doit former une plaque rigide. Le glissement d'un diement métalliques reprennent 'effore rasant. ~

du plancher par rapport au suivant est emapéché par ce détail type reliam
ces panncaex entre eux. Le plancher atteint des portées de 9,0 m.

Les rrois travées du porte-i-faux sont franchies par un seut panneax
mesurant 23 m de loag ot proftent ainsi de Peffer de coatinuité d’une
poutze sur plusieurs appuis, Ces appuis sont en fait des suspensions
reliznt fes éléments du plancher sux voiles poreurs.
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OPHANGING VAN DE ViLOER /

SUSPENSION DU PLANCHER

1 Aluminium profieles, § am / Profilés aluminiuzm, § con
2 Isofatie in rotswol / Isofant en laine de verre

3 Structuur van paneler in massicl hout £ Structure de
panneaux de bois massifs

4 Houtschroef 10 x 160 mm, elke 15 cm, afgewisseld
<ike 7,5 cm / Tire-fond 1o x 160 mm tous les 15 cm,
alternédes tous les 7,5 cm

5 Platseazl, dikte 1o mm, continu / Plat conting, 10 mm
6 Houtschroe! 16 x 160 man, elike 30 cm, afgewisscld
elke 15 cm / Tire-fond 10 x 160 mm tous les 30 en,
aleernés tous Ies 15 cm

7 Klos in hout, diameter 66 mms, dikee 35 mm / Calle
ca bois diamétre 60 mm, épaisseut 35 mm

§ Verankeringsschrocfdraad Mr6, elke 30 cm; condet
len, diameter 56 mun / Tige d'ancrage Gletée M16 rous
les 30 cm, rondelles dizmétee 56 mm
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9 Isolatie houtwol mer comenten omhuliing Fibracous-
tic 25 mm / Isolznc taine de bois enrabée de cirment
Fibracoustic 2y mm

to Hockijzer type 2 over de hele lengte van de aanslui-
ting 1Y 120 x 86 x 10 / Cornigre métallique type 2 sur
toute La longucur

11 Plaaster { Placre

2z Pliat in massieve ¢ik 68 x 15 mum / Plinthe cn chine
massif 68 x 15 mm

13 Platen in stoomverharde sificaat 1z mam / Plaques de
silicate zutoclavé 12 mm

14 Plagsterplaten / Plaques de plicce

15 Parket massieve cik 14 mm / Parquet chéne reassif 14 mm
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MOBULERINE VAN DE GEVEL / PLAN DE GALEPINAGE
— = = Geel! Jaune RAL 1028
o——<— Cranje /Qrange RAL 2001
sennnnn Blanw f Blew RAL sorz
Geel fJaune RAL 1016

SCHEMA PANEEL IN MASSIEF HOET /

SCHEMA DU PANNEAU EN BOIS MASSIF

De houten pancien bestzan uit meerdere lagen telkens loodrecht op
elkaar gelijinde planken. Zo ontstaat een paneel in massief hout met
grote afuetingen dat een struczurele functie kan vervullea. /

Les pannesux eo bois contrecollés sont constitués de plusieurs
couches de placches superposées ec collées. La direczion des planches
sentrecroise dhene couche 3 Fautre sclon un angle de 947, Le résultar
€30 un panaean en bois massif de grand fermat pouvant zemnplir une
fonction structurelic,
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